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TEMA 2 DEL PROGRAMA

Examen general de la politica econémica y social inter-
nacional (continuacion) (E[4942, E[4984, cap.IlI;
E/5004, E/5005, E/5007, E/5009, E/5010, E/5016;
E/C.2/726)

1. El PRESIDENTE sefiala a la atencior de los miembros
del Consejo que el Comité del Consejo encargado de las
Organizaciones no Gubernamentales ha formulado reco-
mendaciones sobre las solicitudes de audiencia presentadas
por organizaciones de la categoria I, y que el Consejo, en su
1776a. sesion, adoptd decisiones sobre algunas de esas
recomendaciones.

2

o

Hace observar el orador que uno de los organismos
internacionales mds activos es el Movimiento Internacional
de Estudiantes. Como este Movimiento no forma parte de
las organizaciones reconocidas como entidades de cardcter
consultivo de la categorfa I, el Consejo no puede oirle,
aunque su voz resuene en todo el mundo. Tal vez
convendria algin dia corregir esta anomalia.

3. El Sr. HEYER (Confederacion Internacional de Orga-
nizaciones Sindicales Libres), que toma la palabra por
invitacién del Presidente, sefiala que uno de los temas
principales examinados por la Conferencia Econdmica de la
CIOSL, celebrada en Ginebra en el mes de junio, ha sido el
de las politicas y los objetivos de los sindicatos durante el
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Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo.
La CIOSL, que ha insistido en la necesidad de una estrategia
global del desarrollo que integre y coordine los esfuerzos de
todos los gobiernos y los organismos internacionales, ha
visto recogida esta concepcion en la Estrategia adoptada por
la Asamblea General [resolucion 2626 (XXV)]. El hecho
mismo de que las principales Potencias hayan firmado tal
documento es ya un resultado que habria parecido impo-
sible hace diez afios. Sin embargo, los sindicatos han
acogido con cierta desilusion las reservas hechas por algunos
paises importantes a cuestiones tales como el porcentaje de
ayuda del 1 por 100 del PNB a la asistencia para adaptar las
estructuras industriales. En cambio, hay que felicitarse de
que el desarrollo ya no se conciba solamente en términos de
crecimiento economico y que la Estrategia conceda al
desarrollo humano la consideracién que merece. El factor
clave de un desarrollo equilibrado es el aumento del nivel de
vida de los trabajadores, pues la elevacion regular de los
salarios y la seguridad en el empleo son los principales
estimulos del desarrollo.

4. Basindose en estas consideraciones, el movimiento
sindical libre pide a los gobiernos que reconozcan el papel
de los sindicatos en el desarrollo econémico y social y que
los consulten e inviten a participar en las decisiones que se
toman a nivel nacional e initernacional. Para estas decisiones
que pueden afectar el destino de naciones enteras, es
peligroso remitirse al juicio de tecndcratas que a fin de
cuentas no responden ante nadie.

5. La CIOSL ha observado con hondo pesar que los planes
de desarrollo no contienen en general politicas y objetivos
explicitos de empleo, salvo a veces el aumento del nimero
de empleos no agricolas. Recuerda a los gobiernos que uno
de los medios mas eficaces de combatir el desempleo es
adoptar medidas inmediatas en favor del desarrollo rural :
promocion de las cooperativas, formacion profesional y
educacion bdsica. Hace falta una gran planificacion para
coordinar el desarrollo del sector rural tradicional con el del
sector moderno.

6. La CIOSL estima que habria que dar la maixima
prioridad a la creacién de empleos. Para esto recomienda
que los gobiernos fomenten el establecimiento de industrias
que requieren una gran densidad de mano de obra; que las
organizaciones que conceden asistencia técnica busquen
métodos de produccién que requieran una gran densidad de
mano de obra; que los recursos destinados a inversiones
publicas se utilicen en proyectos que necesitan mucha mano
de obra; que se creen servicios suficientes y bien concebidos
de formacién técnica y profesional, adaptados a las
necesidades futuras previstas en los planes generales; que se
abandonen los proyectos que son operaciones ‘“‘de pres-
tigio”; y, por Gltimo, que se estudien los medios de aliviar la
deuda exterior de los pafses en desarrollo. Ademds, las
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organizaciones sindicales libres recomiendan que, para
solucionar los problemas del comercio internacional de los
productos bdsicos, de las manufacturas y de las semimanu-
facturas, se hagan toda clase de esfuerzos por llevar a
término las negociaciones que tienen lugar en la UNCTAD
para establecer un sistema generalizado de preferencias y
reducir desde ahora los aranceles sector por sector.

7. Las organizaciones sindicales libres estin muy preocu-
padas por la forma en que se aplican en los paises
industriales las politicas de estabilizacion, En estos paises el
desempleo es en general mds elevado que en ninglin otro
momento de la posguerra y el alza de los precios es la mas
fuerte desde hace varios decenios; con frecuencia coexisten
las dos situaciones. Las politicas de pleno empleo han sido
sacrificadas porque no se han reconocido la verdadera
naturaleza ni las causas de la inflacion, que son la politica
de los monopolios, de los oligopolios y de las sociedades
internacionales, los aumentos de precios en los mercados
internacionales y las diferencias sectoriales de crecimiento
de la productividad. Frente a estas politicas de estabili-
zacion demasiado restrictivas, la reciente Conferencia
Econdmica Mundial de las Organizaciones Sindicales Libres
ha considerado que habria que insistir en estimular la oferta
y en aumentar la capacidad de produccion utilizable
inmediatamente, Deberia buscarse enérgicamente la recon-
version de los sectores de demanda débil, de los cuales el
mejor ejemplo es el de la vivienda, sector en el que habria
que intensificar y coordinar la accion publica y privada a fin
de reducir la especulacion. La coordinacion internacional de
las politicas de estabilizacién deberia continuar, y también
habria que esforzarse en lograr una mejor division del
trabajo. Urge coordinar la politica monetaria y tratar de
alcanzar los objetivos relacionados con la balanza de pagos
para favorecer una evolucion interior equilibrada. La
politica monetaria debe ademds efectuar reajustes orde-
nados de los tipos de cambio cuando haga falta. A fin de
impedir las “‘explosiones™ de salarios, habria que fomentar
la libre negociacion colectiva y reforzar la autonomia de
negociacion de los sindicatos; favorecer los aumentos
negociados antes de llegar a la mitad de la fase de expansion
de la produccion, para asi disminuir los retrasos de los
salarios; aumentar la flexibilidad de los contratos colectivos
y permitir su nueva negociacion cuando cambia la situacion
econOmica; mejorar la informacion sobre el movimiento de
los beneficios, de la productividad y de los costos de
produccién; y prever la introduccion de sistemas que
vinculen los salarios con el indice de los precios de
consumo. Ademads, habria que dar una funcién destacada a
una politica activa de mano de obra que no esté limitada a
las necesidades declaradas del mercado, lo que haria menos
necesarias las medidas tradicionales de regulacién de la
demanda.

8. Las organizaciones sindicales libres preconizan asi-
mismo el control de las condiciones en que se efectitan las
fusiones y concentraciones de sociedades. Se deberia
establecer una colaboracién internacional para luchar
contra la discriminacién de precios practicada por las
sociedades plurinacionales. En efecto, el desarrollo feno-
menal del poder de estas sociedades constituye un desafio
para los gobiernos : pueden especular con las exportaciones

e importaciones fijando precios artificiales a las transfe-
rencias entre la sociedad madre y las filiales extranjeras y
efectuando varios otros manejos, lo que puede tener graves
repercusiones sobre la aplicacion de las politicas guberna-
mentales de balanza de pagos, de desarrollo industrial, de
mano de obra, etc. En muchos paises, jugando con las
necesidades de inversiones extranjeras, han provocado la
competencia entre los gobiernos, pues éstos intentan por
todos los medios - incluidas las restricciones a la libertad
sindical fomentar el establecimiento de empresas en sus
paises. In vez de prestarse a tal competencia, los gobiernos
deberian cooperar plenamente para formular politicas
regionales coordinadas que atraigan las inversiones. Por este
motivo, la CIOSL propone que se pida a los organismos
internacionales y regionales de las Naciones Unidas, al
GATT, a la OIT y a la OCDE que celebren un acuerdo
internacional que incluya un cddigo de conducta para las
sociedades plurinacionales y disposiciones constitucionales
para la aplicacion de este codigo y la participacion de los
sindicatos en un procedimiento de presentacion de recla-
maciones. Esto indica que el movimiento sindical libre es
consciente de los grandes problemas actuales y ha pro-
puesto ya una politica para resolverlos. El movimiento
sindical libre pide con insistencia a los gobiernos y al
Consejo Econdémico y Social que escuchen la voz de los
trabajadores, que estin dispuestos a hacer los esfuerzos
necesarios para realizar un mundo de igualdad econ6émica y
social basado en la solidaridad.

9. El Sr. EKLUND (Director General del Organismo
Internacional de Energia Atomica) dice que uno de los
objetivos principales del OIEA es el de poner en mayor
grado las técnicas modernas al servicio del desarrollo
econdmico. El objetivo fijado para las contribuciones al
programa de asistencia técnica en 1972 rebasa e¢n 50
por 100 el de 1970, pero dicho incremento serd anulado en
parte desgraciadamente por la inflacion. Es alentador
observar que se estd mucho mds cerca de alcanzar los
objetivos anuales que antes. Las contribuciones especiales al
programa de asistencia han aumentado igualmente, asi
como el nimero de proyectos del sector Fondo Especial del
PNUD cuya ejecucion se ha confiado al Organismo.
Paralelamente al crecimiento perceptible de la ayuda al
desarrollo administrada por el Organismo, éste ha podido
proceder a una reduccion del personal administrativo
necesario.

10. EI OIEA ha llamado con frecuencia la atencion hacia
la dificultad de fijar objetivos cuantitativos a la utilizacion
de la energia nuclear en los paises en desarrollo, pues la
funcion de la energia nuclear en la proporciéon total de
energia dependerd de factores econdémicos y técnicos que
seran diferentes de unos paises y unos casos a otros. A lo
sumo cabe dar una cifra estimativa global, pero seria
erréneo considerar dicha cifra como un objetivo. Se plantea
el mismo problema en lo que respecta a las demds
utilizaciones de la energia nuclear, que no es un fin en si,
sino un medio entre otros de alcanzar un objetivo econd-
mico o social determinado. No obstante, el OIEA ayudard a
suministrar todos los datos y previsiones necesarios para
una evaluacion general, esperando que se pueda evitar crear
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un nuevo mecanismo complicado y preparar una documen-
tacion voluminosa para proceder a dicha evaluacion, que es
una funcién normal de cada organismo.

11.  En lo que respecta a la cuestion de la organizacion de
los trabajos del Consejo, el OIEA ha sugenido con fre-
cuencia que deberian encomendarse las cuestiones relativas
a la ciencia y a la tecnologia a un comité Gnico, compuesto
de un pequeiio nimero de expertos de alto nivel encargados
de asesorar al Secretario General. Dicho Organo podria
utilizar de la mejor forma los conocimientos y los apoyos
disponibles en los comités consultivos cientificos y las
secretarias de los diversos organismos.

12. En lo que respecta al informe anual del OILA al
Consejo (E/4974), el Sr. Eklund desea sefialar en especial la
adicion (E/4974/Add.1) a dicho informe, que es un folleto
titulado Las técnicas nucleares y la Revolucion Verde. En
dicho folleto, que debe compararse con el informe del CAC
sobre esta cuestion (E/5012, parte II), se explica la contri-
bucion de las técnicas nucleares a ese proceso tan
importante para la agricultura y las economias de los paises
en desarrollo.

13.  Para reducir la documentacion del OIEA, la Junta de
Gobernadores del Organismo ha decidido que se publique
Unicamente un informe anual sobre su programa, que
comprenda el periodo del 1o. de julio al 30 de junio, para la
Conferencia General del QIEA, la Asamblea General de las
Naciones Unidas y el Consejo Econdémico y Social. El
Sr. Eklund estd dispuesto a completar verbalmente los datos
proporcionados al Consejo. Otra solucion consistirfa en
presentar el informe anual del Organismo al periodo de
sesiones de otofno del Consejo, es decir, inmediatamente
antes de su examen por la Asamblea General, lo que tal vez
fuera una ventaja.

14, Determinados hechos nuevos ocurridos desde la publi-
cacion del informe anual de 1970-71 son dignos de
mencion. En primer lugar, el Comité de Salvaguardias ha
dado término a sus trabajos, en los que han participado
unos 50 paises con un notable espiritu de cooperacion. La
Junta de Gobernadores ha aprobado las recomendaciones
del Comité y se encuentran en curso negociaciones con
unos 30 Estados sobre los acuerdos que deben celebrar con
el OIEA en virtud del articulo Il del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares. La Junta ha aprobado
ya dos acuerdos (con Finlandia y Austria). Para la mayoria
de los 65 Estados que no poseen armas nucleares y han
ratificado ya el Tratado, la fecha limite para la celebracion
de esos acuerdos es el dia Gltimo de febrero de 1972. El
orador recuerda a los Estados Miembros los compromisos
que han contraido en virtud del pdrrafo 4 del articulo I1I.

15. Las esperanzas suscitadas por el articulo IV del
Tratado no se han traducido aln en los hechos, ya que no
ha sido posible ampliar, durante los Gltimos dos afios
ninguna de las actividades del Organismo destinadas a
fomentar las aplicaciones de la energia atdmica con fines
pacificos, al margen de la asistencia técnica y del Sistema
Internacional de Documentacién Nuclear. La Junta de
Gobernadores ha expresado la esperanza de que la Cuarta
Conferencia Internacional sobre la Utilizacion de la Energia
Atomica con Fines Pacificos, que debe celebrarse en

Ginebra, en septiembre, proporcione nuevo impulso a las
actividades del Organismo destinadas a desarrollar las
aplicaciones pacificas de la energia atémica.

16. Los problemas relacionados con el medio preocupan
profundamente a la comunidad mundial. En este contexto,
la funcién de la energia nuclear, que ocupa un lugar cada
vez mds importante en la sociedad moderna, debe ser
considerada desde diferentes puntos de vista. En primer
lugar, debe subrayarse que las radiaciones a que estd
expuesto el hombre dimanantes de fuentes artificiales son
minimas en comparacién con las que recibe de la naturaleza
y que, si se toman en consideracion las fuentes artificiales,
las radiaciones procedentes de las aplicaciones médicasy de
los ensayos nucleares son mucho mds importantes que las
vinculadas con la produccion de electricidad. Por otra parte,
en comparacion con las demds técnicas y las demds
industrias, la energia nuclear crea muy pocos problemas
para el medio (contaminacion, etc). En 1970, el Organismo
presentd al Consejo un folleto titulado La energia nuclear y
el medio ambiente', en el que se indicaba que la produc-
cion de electricidad serd probablemente casi ocho veces
mayor en el afio 2000 que en 1970 y procederd en su mitad
de la energia nuclear. La energia nuclear se presenta como
la mejor posibilidad de hacer frente a la demanda creciente
de electricidad durante los proximos decenios y es también
la que ent fla menos riesgos de una nueva degradacion del
medio. Ta. s la conclusion a que ha llegado un coloquio
internacional celebrado bajo los auspicios del Organismo en
la Sede de las Naciones Unidas, en agosto de 1970.

17. Resulta un poco paraddjico que se haya atacado a la
energia nuclear en estos Gltimos afios en el plano de sus
efectos sobre el madio, siendo asi que, por el contrario,
puede reducir la contaminacion, ya que no existe desecho
alguno debido a la combustion de productos y que la
industria nuclear ha concedido siempre la mayor impor-
tancia a la necesidad de controlar cuidadosamente la
radiactividad. Ciertamente, subsiste el problema del aisla-
miento de los desechos nucleares, que contienen algunos
isbtopos radiactivos de gran longevidad. El coloquio de
1970 ha recomendado que el OIEA centralice los datos
relativos a la radiactividad debida a las utilizaciones civiles
de la energia nuclear; el OIEA ha adoptado medidas para
establecer un registro internacional destinado a tal fin, Por
otra parte, la actividad que lleva a cabo el Organismo en la
esfera de la eliminacion de los desechos radiactivos en el
mar ha sido reconocida recientemente por el Grupo de
Trabajo Intergubernamental sobre Contaminacion de los
Mares, que es un Organo de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Medio Humano.

18. El OIEA tiene la responsabilidad principal, que
desempefia con la mayor seriedad, de establecer las normas
de seguridad relacionadas con la proteccion de la salud, la
vida y los bienes. Estos ultimos afios, dichas normas fueron
fijadas conjuntamente con la OMS. En algunos casos
colaboraron a establecerlas otros organismos especializados,
tales como la OIT y la OCMI. Todas las cuestiones relativas
al efecto de las radiaciones en los alimentos son tratadas a

! Documento INFCIRC/139/Add.1 omunicado al Consejo con
la signatura E/4821/Add.1.
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escala internacional por la Division Mixta FAO/OIEA de
Energia Atémica en la Agricultura y la Alimentacion. El
Organismo trabaja en estrecha colaboracion con las Na-
ciones Unidas, la OCDE y la Comunidad Econ6mica
Europea y refuerza su cooperacion con el Comité Cientifico
de las Naciones Unidas para el Estudio de los Efectos de las
Radiaciones Atdomicas. Toma parte activa en los prepara-
tivos de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Medio Humano. Con el apoyo de la OMS, estd preparando
un estudio sobre las cuestiones que plantea, en el plano del
medio y de la seguridad, el desarrollo de la produccion de
energia nuclear. Dicho estudio deberia contribuir a mitigar
las inquietudes que experimentan quienes no poseen los
conocimientos suficientes para situar la funcion de la
energia nuclear en una justa perspectiva por lo que se
refiere al medio. El desarrollo progresivo de la cooperacion
entre la OMS, la FAQ, la OIT y el OIEA en la esfera de las
radiaciones y el medic ambiente ha conducido a la
integracién virtual de numerosos programas. Una parte
importante del programa de asistencia técnica del OIEA
tiene por objeto ayudar a los paises en desarrollo a que
adopten la energia nuclear con un maximo de seguridad y
un minimo de consecuencias sobre el medio. En total, el
Organismo dedica cada afio mds del 7 por 100 de su
presupuesto a las actividades relacionadas con el medio, sin
contar las actividades complementarias de la OMS, la OIT,
etc. En esta perspectiva, la Junta de Gobernadores ha
llegado en su informe a la conclusiéon de que, en lo que
respecta a las consecuencias de la energia atomica sobre el
medio, resuitaba evidente quc no era necesario crear un
nuevo organismo internacional. Por otra parte, debe su-
brayarse que las técnicas nucleares se utilizan cada vez més
para combatir los efectos de otras técnicas y de otras
industrias sobre el .:.wlio, por ejemplo. para medir la
contaminacion de la atnidsfera, para seguir el movimiento
de residuos en los rios y en el mar y para determinar los
efectos de los aditivos alimentarios y de los pesticidas
quimicos. Tal vez seria util prever la publicacién, bajo los
auspicios de las Naciones Unidas, de un informe anual bien
documentado sobre el estado del medio, que acaso tuviera
un efecto practico mds considerable que un nuevo meca-
nismo institucional.

19. En conclusion, debe repetirse que la energia nuclear
se encuentra actualmente en una fase adulta y que puede
sustituir eficazmente a los combustibles fosiles tradicio-
nales, cuyos precios van en aumento y cuyas purspectivas de
aprovisionamiento a largo plazo son a veces inciertas. Este
hecho serd indudablemente puesto de relieve en la Cuarta
Conferencia Internacional sobre la Utilizacidn de la Energia
Atomica con Fines Pacificos.

20. El Sr. di MARTINO (Observador de la Comunidad
Econémica Europea) que hace uso de la palabra por
invitacion del Presidente, dice que la Comunidad Econo-
mica Europea siente un vivo interés por la labor del Consejo
Econdmico y Social.

21. Hay algunos datos que demuestran la importancia de
la contribucion de la Comunidad a la Estrategia Interna-
cional del Desarrollo. En primer lugar, la tercera Conven-
ciébn de asociacion entre la Comunidad y los Estados

africanos y malgache asociados a esta Comunidad (Yaoun-
dé, julio de 1969) --llamada Convenciéon de Yaoundé Il
entr6 en vigor el 10. de enero de 1971. La Comunidad y los
paises asociados se inspiraron en la idea de cooperacion
internacional en la que se basa la Estrategia Internacional
del Desarrollo. Su asociaciéon combina los distintos sectores
de cooperacidn en el comercio, la hacienda y la cooperacion
técnica. Al entrar en vigor esta nueva Convencion, la
Comunidad y los Estados asociados han tenido una vez mas
debidamente en cuenta los intereses de los demds paises en
desarrollo, al suspender los derechos arancelarios comunes
para una serie de productos tropicales que son de especial
interés para dichos paises.

22. A escala mundial, la Comunidad establecio el 1o. de
julio pasado su ofrecimiento de preferencias generalizadas.
Por lo tanto, es la primera entidad econémica que aplica
este sistema, conforme a las recomendaciones de la
UNCTAD, recomendaciones en las que se insiste en el
marco del Segundo Decenio para el Desarrollo. El ofreci-
miento de la Comunidad en materia de preferencias
generalizadas presenta ventajas arancelarias tanto para los
productos industriales manufacturados y semiacabados
como para los productos agricolas transformados de los
paises en desarrollo. Por lo que respecta a estos Gltimos se
prevén reducciones arancelarias para un nimero determi-
nado de dichos productos que figuran en una lista positiva.
En cuanto a los productos industriales manufacturados y
semiacabados conviene recordar que el ofrecimiento de la
Comunidad se basa en tres elementos fundamentales : la
franquicia arancelaria, la fijacion de topes para las importa-
ciones preferenciales y la inclusion sin excepcidon de todos
los productos semiacabados y manufacturados industriales.
Engloba también a los productos textiles, que son de gran
importancia para algunos paises en desarrollo de Asia.

23. En general, el sistema de preferencias aplicado por la
Comunidad es muy ventajoso. El tope global abierto para el
primer afio de aplicacion para las importaciones preferen-
ciales de productos semiacabados y manufacturados indus-
triales procedentes de los paises beneficiarios asciende a mil
millones de délares. Esta suma representa en principio el
doble de las importaciones anuales que de esos paises hace
la Comunidad. Por otra parte, esos topes irdn siendo
mayores cada afio y podrdn incluso ser revisados ulterior-
mente en un sentido todavia mas favorable.

24. Debe destacarse la importancia de la decision adop-
tada por la Comunidad respecto de la aplicacion de las
preferencias. Constituye un punto decisivo en las relaciones
comerciales internacionales, basadas hasta ahora en el doble
principio de nacidén mds favorecida y de reciprocidad en las
concesjones.

25. En la esfera de los productos bdsicos que interesan a
los paises en desarrollo, la Comunidad ha tratado de aplicar
concretamente una politica equilibrada en cuanto a precios
y acceso a los mercados, conforme a la resolucion 73 (X) de
la Junta de Comercio y Desarrollo y a lo que declard el
representante de Francia en nombre de la Comunidad
cuando se aprobd la Estrategia del Desarrollo?. Por tltimo,

2 yéase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
quinto periodo de sesiones, Segunda Comision, 1314a. sesion.
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la Comunidad desearia que otro elemento fundamental del
problema, la diversificacidon econOmica de los paises en
desarrollo, fuera objeto cuanto antes de la atencion de la
comunidad internacional y se tomaran al respecto medidas
concertadas en beneficio de los paises del tercer mundo.

26. El orador espera que gracias a la accion coordinada de
todos los paises industrializados y de todos los paises en
desarrollo, la comunidad internacional pueda alcanzar en el
Decenio los objetivos de crecimiento que se fijaron el afio
pasado.

27. El Sr. POISSON (Niger) sefiala que en el ultimo
decenio el crecimiento de la riqueza ha seguido una curva
ascendente en los paises desarrollados. Por desgracia, no
puede decirse lo mismo de los paises en desarrollo, algunos
de los cuales se encuentran en un estado desesperante de
estancamiento y otros incluso de retroceso. Durante los
altimos diez anos, gracias a las Naciones Unidas, se ha
apreciado que se debia dar a los paises en desarrollo, en
especial a los mds retrasados, la oportunidad de utilizar [o
mejor posible sus recursos naturales y humanos. Aunque el
objetivo fijado fuera modesto un 4 por 100 de creci-
miento al aflo- no por ello dejo de suscitar una inmensa
esperanza en los pueblos del tercer mundo. Por desgracia,
ese objetivo no se ha alcanzado.

28. La Estrategia Internacional del Desarrollo para el
Segundo Decenio, aprobada en octubre de 1970, nace a su
vez en un ambiente de contradiceion. Si se quiere que este
Segundo Decenio tenga mejores resultados que el primero,
los paises ricos habrin de comprender que ya no pueden
eludir sus deberes humanos, politicos y econOmicos para
con los paises menos favorecidos.

29. Por lo que respecta a la nueva orientacidn que se
pretende dar al Consejo Econdémico y Social, el orador
opina que el Consejo debe seguir siendo el principal 6rgano
de las Naciones Unidas en materia econdmica y social. El
Consejo ofrece a las delegaciones la posibilidad de estudiar
la labor de los organismos especializados y hacer su sintesis.
Ademis, su funcién coordinadora es de suma importancia.
La delegacion del Niger apoyard por lo tanto toda iniciativa
encaminada a reforzar la autoridad del Consejo, en especial
si lleva a la creacidon de Organos especiales, permanentes o
no, que puedan contribuir a conocer mejor los problemas
de que se trate. En cuanto a ampliar la composicion del
Consejo, seria justo que los paises del tercer mundo
estuvieran mejor representados, dado su niimero y el estado
de su desarrollo econémico y social. Por lo que respecta a
los métodos de trabajo del Consejo, la delegacion del
Niger estd abierta a todas las sugerencias siempre que
aument=n la eficacia de la labor del Consejo y supriman los
fallos advertidos, sobre todo en la esfera de la distribucidon
de documentos en los distintos idiomas de trabajo.

30. El representante del Niger pasa a la cuestion del
crecimiento econdmico en Africa y desea hacer algunas
observaciones acerca del resumen del Estudio sobre la
situacion econémica en Africa (E/5004). La lectura rdpida
de este documento produce a primera vista una impresion
reconfortante, Las tendencias generales de la evolucion
econdémica en Africa parecen satisfactorias y las cifras

parecen indicar que en 1970 aumentd apreciablemente el
crecimiento. Por desgracia, no se trata sino de una ilusion.
De hecho, los sectores que han evolucionado con mds
rapidez y que afectan a una infima parte del continente son
esencialmente las industrias extractivas, las manufacturas, la
construccion, la produccion de energia, los transportes y el
turismo. Se trata de sectores que necesitan capitales
extranjeros para desarrollarse y nadie ignora las normas de
inversion de esos capitales. A menudo, a las condiciones
fiscales mds favorables se aflade una lista impresionante de
normas sobre remesas, tasas elevadas de rentabilidad y
garantias. Ello plantea graves problemas a algunos paises
que no son lo bastante ricos para atraer a los inversionistas.
; Como eliminar los efectos de la crisis monetaria y
econdémica de los paises industrializados sobre las compras
de equipo de los paises africanos, sobre su moneda y el
valor de sus productos bdsicos ? Parece aberrante que por
culpa de las normas internacionales del comercio estos
paises deban sufrir de rechazo los efectos de las transtor-
maciones sociales de los paises desarrollados.

31. El orador pasa a los problemas sociales en Africa y
destaca especialmente el desempleo que, sobre todo en la
zona saheliana estd vinculado al ciclo de las estaciones.
Salva en la estacion de las lluvias, casi el 90 por 100 de la
poblacidn activa tiene que buscar trabajo, y se comprenderd
el trdgico problema social que esto plantea. El Consejo
Econdmico y Social deberia tenerlo en cuenta y tratar de
combatir este flagelo social.

32.  El orador celebra que el Comité de Planificacion del
Desarrollo haya establecido por fin una distincidon funda-
mental entre los paises en desarrollo. Desde hace casi diez
afios, algunos paises del tercer mundo piden que se les
reconozea una situacion particular entre los paises en
desarrollo. Se trata de paises que no pueden aprovechar las
ventajas y otras preferencias que se les conceden. por
ejemplo, en materia de comercio. Existe el peligro de que
las inversiones, incluso las menos onerosas, tengan resul-
tados infimos. Por lo tanto, es cuestion de justicia que se
tomen con urgencia medidas para la proteccion de esos
paises.

33. Al comenzar este Segundo Decenio para el Desarrollo,
los pueblos del tercer mundo se vuelven llenos de esperanza
hacia los paises mds ricos, y esperan que estos ultimos
hagan lo necesario para que algin dia todos los hombres del
planeta puedan tener una vida mejor.

34, El Sr. SAYAH (Tidnez) sabe muy bien que la
estrategia africana para el desarrollo durante el Segundo
Decenio, tal como se ha establecido en la primera reunidn
de la Conferencia de Ministros (Tdnez, febrero de 1971)
exigird un esfuerzo enorme de todos los paises de Africa,
pero estd convencido de que, si se mantiene la firme
voluntad de actuar y cooperar en el seno de la CEPA, ese
esfuerzo se llevard a cabo, pese a los “obsticulos o
impedimentos particulares” de Africa a que se ha referido el
Secretario Cjecutivo de la CEPA (1777a. sesion).

35. Tunez ha aprobado los objetivos de la Estrategia
Internacional del Desarrollo; su fe en la cooperacion
internacional es total, y el pais espera que, con indepen-
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dencia de las consideraciones cuantitativas de crecimiento
econémico, el Segundo Decenio favorecera el estableci-
miento de un orden econdmico internacional mds equita-
tivo y racional. Ahora bien, Tunez se da también perfecta
cuenta de su primordial responsabilidad en lo que respecta a
su propio desarrollo. Desde que logrd la independencia, se
ha venido consagrando a esta tarea, y en el primer Decenio
para el Desarrcllo iniciQ ya sus actividades satisfactoria-
mente. No obstante, al terminar ese Decenio, Tunez ha
tenido que efectuar importantes ajustes en su plan de
desarrollo, principalmente en el sector agricola, que sigue
siendo el sector fundamental de la economia del pais. De
hecho, las consecuencias de la reevaluacion de los objetivos
nacionales de desarrollo empiezan a dejarse sentir ya, sobre
todo en el sector agricola. Gracias a los resultados obteni-
dos en ese sector, es probable que, en el presente afio, el
PIB aumente en un 9 por 100, aproximadamente, lo que
permitird recuperar el retraso de los dos afios Gltimos. As{
pues, si prosiguieran esos esfuerzos seria alin posible
alcanzar el objetivo de una tasa media del 6,5 por 100
fijado en el plan cuatrienal. Por ello, puede afirmarse que
Tinez se esfuerza realmente por alcanzar la tasa de
crecimiento prevista en la Estrategia del Desarrollo. El
ahorro interno, por ejemplo. equivale ya al 17 por 100 del
PIB. No obstante, sea cual fuere la intensidad de la
movilizacion de los recursos internos, sdlo aumentando la
ayuda exterior en proporcidén a las necesidades podrd
ayudarse a Tunez a superar los complejos y dificiles
problemas del subdesarrollo. El aspecto mds angustioso de
este fendmeno, dondequiera que se produce, consiste en el
desequilibrio entre la tasa de crecimiento econémico y la de
crecimiento demogréfico. La tasa de crecimiento demogra-
fico, que en Tanez ha alcanzado casi el 3 por 100, ha
obligado al pafs a emprender un proyecto experimental de
planificacion de la familia.

36. Otro grave problema con que debe enfrentarse Tunez
es el del subempleo. Se ha emprendido un esfuerzo
sostenido, que se refleja en los gastos por concepto de
educacion, equivalentes al 33 por 100 del presupuesto
nacional, pero este esfuerzo sélo serd rentable si esa
formacion desemboca en el pleno empleo. Por ello, en el
nuevo Decenio se dard mayor importancia a la enseflanza
técnica y la formacion profesional.

37. En la época actual, caracterizada por una interdepen-
dencia econdmica cada vez mds pronunciada, los paises en
desarrollo, mds atn que los otros, estdn expuestos a los
efectos de la coyuntura internacional. En el pasado afio dos
fendmenos econdmicos afectaron gravemente a los esfuer-
zos de los paises en desarrollo. Hay que tener en cuenta, en
primer lugar, los problemas monetarios planteados en
muchos paises desarrollados, problemas que, agravados por
la persistencia de las tendencias inflacionarias, han creado
una situacion muy inquietante para los paises en desarrollo.
En efecto, la situacion puede empeorar atin mds la relacion
de intercambio y anular los efectos previstos de la promo-
cion de las exportaciones, y ello resulta tanto mds inquie-
tante cuanto que la curva de crecimiento del desarrollo de
los paises del tercer mundo es funcidon de la curva de
expansion de los pafses mas ricos. En segundo lugar,
conviene sefialar que la grave amenaza de una guerra

mundial se cierne aln sobre las perspectivas de expansion
del comercio mundial. La participacion de los paiscs en
desarrollo en el comercio mundial dista de ser satisfactoria
pero, ademds, es evidente que esos paises serdn los mis
perjudicados en el caso de que se produzca una perturba-
cion de los intercambios comerciales o, incluso, una posible
disminucion de su ritmo de expansion. A este respecto, el
representante de Tunez deplora que las grandes decisiones
relativas al comercio mundial sigan adoptindose y elabordn-
dose al margen del sistema de las Naciones Unidas. La
comunidad internacional deberia estudiar con toda urgencia
los medios de normalizar esta situacion, quizd reforzando
las atribuciones de la UNCTAD.

38. Tunez estd decidido a crear condiciones capaces de
promover una expansion de sus intercambios, con objeto de
aumentar sus ingresos de exportacion a fin de adquirir los
bienes de equipo que necesita. No obstante, la limitacion de
sus recursos hace que siga dependiendo de la ayuda
exterior. Ahora bien, el volumen de la ayuda concedida a
los pafses en desarrollo tiende a disminuir y la ayuda
exterior sigue siendo muy onerosa. Esa ayuda deberia
concederse en forma de donaciones o préstamos oficiales
sin interés, a fin de reducir la carga, cada vez mds pesada,
del servicio de la deuda. Por otra parte, para proteger a los
paises en desarrollo de descensos imprevisibles de sus
recursos de divisas, el Banco Mundial deberia preparar, en
colaboracion con el FMI, un mecanismo de financiacion
complementaria.

39. Refiriéndose a la ayuda exterior, el representante de
Tunez se felicita de la instauracion del sistema generalizado
de preferencias que, desde el lo. de julio de 1971 aplica la
Comunidad Econdmica FEuropea. El trato preferencial
concedido a los paises en desarrollo es, en efecto, un valioso
complemento de la ayuda exterior, por cuanto contribuird a
estimular las exportaciones de esos paises y, en conse-
cuencia, a aumentar sus recursos de divisas.

40. Retiriéndose a la cuestion de las medidas destinadas a
mejorar la organizacion de los trabajos del Consejo, el
orador opina que el verdadero problema es el aumento del
nimero de miembros del Consejo. Es indispensable tener en
cuenta las realidades politicas y econdmicas del mundo
actual. Por este motivo, Tanez se ha asociado a otros paises
en la propuesta de ampliar la composicion de los comités
del periodo de sesiones del Consejo, como medida provi-
sional, hasta que la Asamblea General decida modificar la
Carta con objeto de ampliar la composicion del Consejo
mismo (véase E/L.1421/Rev.1). Luego habrd que proceder
a reforzar el Consejo, para convertirlo en un Organo lo mds
eficaz posible para el fomento de la cooperacion entre las
naciones, tanto ricas como pobres.

41. La delegacion de Tunez opina que seria posible crear
un oOrgano intergubernamental encargado de las cuestiones
cientificas y técnicas bajo los auspicios del Consejo Econo-
mico y Social, si la Asamblea General considerase favora-
blemente la ampliacidon de éste. Sino se diese este requisito
previo, habrfa que examinar de nuevo esta cuestion y sacar
las conclusiones que se impusieran, en particular la de la
necesidad de acudir a una tribuna mds amplia, es decir, a la
Asamblea General. Tras haber resuelto la cuestion de las
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relaciones entre ese comité para la ciencia y la tecnologia, el
Consejo y la Asamblea General, el Consejo habrd de decidir
las atribuciones de dicho comité. A este respecto, el orador
insiste en que no se trata en modo alguno de injerirse en las
atribuciones del grupo recientemente creado por la Junta de
Comercio y Desarrollo para estudiar la transmision de las
tecnologias.

42, De conformidad con la resoluciéon 2641 (XXV) de la
Asamblea General, el Consejo ha de pronunciarse sobre el
mecanismo de evaluacidén de los progresos, y examen de los
objetivos de la Estrategia del Desarrollo. La Asamblea
General ha de encargarse de la evaluacion global, pero el
Consejo tiene el deber de asistirla en esa tarea, en la medida
de lo posible. La evaluacion y el examen no afectardn sélo a
la ayuda y el comercio internacional, sino también a los
sectores de la educacion, la ciencia y el bienestar social, que
contribuyen igualmente al adelanto y el progreso armo-
niosos de la sociedad. La comunidad internacional ha
reconocido la necesidad de una concepcion integrada del
desarrollo econdémico y social, y no seria razonable que el
Consejo, al estudiar la cuestion del mecanismo de evalua-
cién, hiciera caso omiso de tal concepto.

43. Por ultimo, la delegacion de Tunez espera que el
Consejo podrd presentar, en su informe a la Asamblea,
propuestas de accidon concreta y positiva, no sélo respecto
de los problemas que acaba de mencionar, sino también en
relacion con otros temas importantes del programa.

44. El Sr. GROS ESPIELL (Uruguay) advierte con satis-
faccion que todos los documentos presentados sobre el
tema 2 del programa, especialmente el Estudio Economico
Mundial, 1969-1970 (E/4942), asi como las intervenciones
de los representantes del FMI, el BIRF, la UNCTAD, la
FAQ, la OIT y las comisiones econdmicas regionales, han
puesto de relieve los aspectos sociales y humanos del
desarrollo. En efecto, el crecimiento econémico, sin duda
indispensable para el progreso social, nada significa si,
concomitantemente, no existe una politica dirigida a
resolver los problemas del empleo y a lograr una distri-
bucidn equitativa de los ingresos entre las naciones y dentro
de ellas. El objetivo del desarrollo debe ser el hombre y la
satisfaccion de sus necesidades en todas las esferas.

45. Cuando se examina la situacién economica mundial
en funcion de las perspectivas y posibilidades del Segundo
Decenio para el Desarrollo se advierte que esas posibili-
dades, excelentes desde el punto de vista tedrico, cientifico
y técnico, se hallan gravemente comprometidas por factores
negativos que es necesario eliminar, como la monstruosa
carrera de armamentos, cada vez mas costosa; la violencia,
producto en muchos casos de las condiciones de vida
miserables; las prdcticas discriminatorias en el comercio
internacional, y las barreras a las exportaciones de los paises
en desarrollo. La defensa del medio humano, que se
estudiard en la Conferencia de Estocolmo y de la que
depende la supervivencia de la humanidad, debe coordinarse
necesariamente con esa empresa comin del desarrollo, pues
seria inconcebible que las medidas que pudieran adoptarse
en el campo de la ecologia viniesen 4 frenar el progreso de
los paises en desarrollo.

46. Por lo que atafie a los resultados del primer Decenio
para el Desarrollo zn los paises en desarrollo, el represen-
tante del Uruguay subraya que, pese a los considerables
progresos registrados, en particular el aumento del PNB de
muchos de estos paises, los elementos negativos siguen
siendo importantes. El aumento del ingreso por habitante
ha sido puramente nominal; la malnutricion sigue consti-
tuyendo un azote; la situacion de la vivienda se ha agravado
y el niimero absoluto de analfabetos ha aumentado conside-
rablemente. Tampoco la cooperacion de los paises desarro-
ilados con economia de mercado ha sido lo que debia haber
sido. El Estudio Econdomico Mundial, 1969-1970 muestra
que el valor total de las transferencias de capital de esos
paises al tercer mundo tendid a disminuir y que la
participacion de los Estados Unidos de América en esas
transferencias pasé de 50 por 100 a principios del decenio
de 1960 a 40 por 100 en 1968-1969, en tanto que la
participacion de Francia y del Reino Unido acusaba una
disminucion ain mds acentuada. Ademds, ios paises en
desarrollo han seguido imponiendo restricciones de todo
tipo a la importacion de productos agricolas manufactu-
rados y semimanufacturados, textiles y gran nimero de
productos bdsicos de la zona templada, restricciones que
afectan particularmente a las exportaciones de los paises en
desarrollo. Si durante el Segundo Decenio la humanidad no
pone todos sus recursos en comun para corregir esos
errores, la mayoria de los paises en desarrollo necesitardn
varios decenios para alcanzar un nivel minimo de bienestar.

47. Por lo que respecta mds particularmente a la evolu-
cidn de las economias de América Latina durante el Gltimo
decenio, el Secretario Ejecutivo de la CEPAL mostrd en su
intervencion (1777a. sesién), con indudable propiedad, los
aspectos positivos del cambio, al propio tiempo que el
estancamiento econdmico y sobre todo social : los primeros
atafien al sector moderno de la economia y la sociedad
latinoamericanas, en tanto que el segundo se refiere a los
sectores tradicionales o primitivos de esa sociedad. A fin de
crear las condiciones indispensables para un crecimiento
econOmico sostenido y resolver, en particular, el problema
del desempleo, los paises de América Latina deben, como
subray¢ el Secretario Ejecutivo de la CEPAL, empezar por
resolver los graves problemas de su comercio exterior,
contar con una adecuada cooperacién cientifica y tecnolo-
gica y aliviar su situacion financiera exterior. Es de esperar
que el tercer periodo de sesiones de la UNCTAD dé el
impulso necesario para ello. El orador recuerda a este
respecto la importancia que los pafses latinoamericanos
conceden al sistema generalizado de preferencias y al
didlogo entre la Comunidad Econémica Europea y América
Latina.

48. La delegacion del Uruguay desea llamar la atencidn
del Consejo sobre algunos puntos del Estudio Economico
Mundial, 1969-1970, que hacen referencia al Uruguay. En
primer lugar, considera que la apreciacién subjetiva, parcial
y no demostrada que figura en la pdgina 11, segunda
columna, no es pertinente. En cuanto a los datos estad is-
ticos suministrados, llegan solamente hasta 1968 y necesi-
tan ser completados para 1969-1970. Por ejemplo, el
crecimiento del PIB del Uruguay paso del 04 por 100, en
1968, al 5,3 por 100, en 1969, estabilizindose en el
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S por 100 en 1970. El Uruguay, segun la CEPAL, reactivo
en 1969-1970 su proceso de desarrollo. Por otra parte, la
tasa de inflacion de los precios de consumo, que habia
alcanzado un maximo del 135,9 por 100 en 1967, descen-
dio al 65,4 por 100 en 1968, al 20,9 por 100 en 1969 y al
17,6 por 100 en 1970. Ello muestra que el Uruguay hace y
seguird haciendo cuanto esté a su alcance para salir del
estancamiento econémico y mejorar la situacion social de
sus habitantes, que es ya excepcional entre los paises en
desarrollo. No obstante, sin la necesaria cooperacion inter-
nacional no puede esperar alcanzar una tasa de crecimiento
que le permita doblar su PNB en 10 aios.

49. Por otra parte, la delegacion del Uruguay desea dar a
conocer su opinion sobre la cuestion del papel del Consejo
Econémico y Social y de su accion futura. Advierte que,
por diversas razones, el Consejo no ha cumplido los grandes
objetivos implicitos en los Articulos 62 y siguientes de la
Carta, y que grandes iniciativas como la creacion de la
UNCTAD y de la ONUDI han sido ajenas a la accion del
Consejo. La obra de estos organismos, mas representativos y
dindmicos, ha creado un nuevo derecho internacional
progresista que impone una interpretacion de las atribu-
ciones del Consejo limitindolas a la coordinacion, la
evaluacion y, en caso necesario, la ratificacion formal de sus
trabajos dejando el impulso creador a los referidos organis-
mos. Sin embargo, la delegacion del Uruguay apoyari toda
iniciativa tendiente a mejorar la representatividad del
Consejo y a ampliar el nimero de sus miembros, indepen-
dientemente de las decisiones que puedan adoptarse sobre
otras cuestiones.

50. Por ultimo, la delegacion del Uruguay, se congratula
de la decision de oir al Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados a proposito de los refugiados del
Paquistan oriental, problema angustioso que el Consejo
debe conocer.

51. El Sr. SHAHI (Paquistin) estima que la situacion
economica mundial es poco alentadora. En los paises en
desarrollo, la produccion agricola aumento el afio pasado en
sOlo un 2,5 por 100 en relacion con el promedio del
periodo de 1960-1968, y el incremento de la produccion
industrial descendio por debajo del promedio del 7 por 100
a que habia llegado durante el decenio. Los resultados
fueron considerablemente distintos segun las regiones y los
paises pero en conjunto, el abismo existente entre los paises
desarrollados y los paises en desarrollo se hizo ain mais
profundo en casi todos los sectores.

52. Son conocidos los obstaculos con que tropiezan los
paises en desarrollo : crecimiento demogrifico no contro-
lado, disminucion del valor “real” de la ayuda exterior,
empeoramiento de las modalidades de esa ayuda y deterioro
de la relacion de intercambio. También son conocidas las
maneras de elimmnar tales obsticulos : intensiticar la co-
miente de asistencia financiera dirigida a los paises en
desarrollo y, en particular, la ayuda oficial; aumentar las
exportaciones de esos paises a los desarrollados, especial-
mente las de manufacturas; y movilizar su ahorro interno en
favor de las inversiones. En la Estrategia para el Segundo
Decenio se prevén medidas encaminadas a alcanzar cada
uno de esos objetivos.

53. Por otra parte, es probable que la mayor deficiencia
padecida por la planificacion en el pasado consista en no
haber sabido repartir equitativamente las ventajas del
crecimiento economico entre las distintas regiones de un
pais y las diversas capas de su poblacion. No se ha dado
suficiente importancia a los efectos del crecimiento econd-
mico sobre factores tales como la distribucion del ingreso y
las condiciones de vida de los pobres. El resultado de ello
han sido frustraciones, tensiones y disturbios politicos.

54. En la Estrategia para el Segundo Decenio se combinan
el desarrollo economico y el desarrollo social, pero los
objetivos sociales ni estin claramente determinados ni van
acompanados de indicadores positivos. El orador se felicita
también de que el BIRF se haya percatado de este problema
y trate de orientar sus préstamos de forma que permita a los
paises en desarrollo mejorar la situacion del empleo y la
distribucion del ingreso.

55. Desde hace dos decenios, la politica economica del
Paquistin ha consistido en alcanzar el mayor crecimiento
economico posible fomentando la empresa privada. Ello ha
tenido resultados animadores tanto en la agricultura como
en la industria. Pero hoy en dia las masas quieren obtener
mayores beneficios del progreso economico; los obreros
quieren salarios mas altos para compensar el aumento de los
precios  los pequenos agricultores estiman que han sido
olvidados; los sectores rurales consideran que el progreso se
concentra en las zonas urbanas y, finalmente, ciertas
regiones se sienten abandonadas. El Paquistin ha de tener
en cuenta esos desequilibrios, en defensa de su estabilidad.
Por eso en el presupuesto anual anunciado el 26 de junio se
prevén mayores recursos en favor de regiones menos
desarrolladas, como el Paquistin oriental. Se ha adoptado
un programa de austeridad y de justicia social que entraiia
medidas fiscales que pesan sobre las capas relativamente
prosperas de la sociedad. Se han previsto estimulos para los
inversionistas pequeios y medianos y para los hombres de
negocios, y se han aplicado programas para mejorar la
condicion de los estudiantes, intensificar la investigacion en
el sector agricola y proporcionar viviendas a las personas de
bajos ingresos.

56. El Paquistin va a esforzarse por alcanzar el indice de
crecimiento econoémico anual del 6 por 100 previsto para el
Segundo Decenio, pero hay dos factores esenciales que
escapan a su control : el incremento de sus exportaciones
de manufacturas y el aumento de la ayuda exterior. El
orador espera que un sistema generalizado de preferencias
estimulard las exportaciones de manufacturas de los paises
en desarrollo, y a este respecto se felicita de los compro-
misos anunciados por los representantes de Noruega y del
Japon (1779a.sesion). En cuanto a la ayuda exterior,
comprueba que sus condiciones han empeorado, razon por
la cual el servicio de la deuda de los paises en desarrollo se
ha hecho considerablemente mis gravoso. Se observa
también que la ayuda tiende a ir acompaiiada de elementos
politicos. Ciertos paises donantes quieren ejercer una
presion sobre el Gobierno del Paquistin para influir en una
situacion politica que, esencialmente, es de orden interno.
A este respecto, el orador cita una reciente declaracion del
Presidente del Paquistin, en la que éste afirmo categori-
camente que tal clase de ayuda era inaceptable para su pais.
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57.  El representante del Paquistin pasa luego a la cuestion
del examen y la evaluacion de los progresos realizados en el
Segundo Decenio. En el informe del Secretario General
(E/5040) y en el del Comité de Planificacion del Desarrollo
(E/4990) se sehala que lo que serviri de base para la
evaluacion global serd el examen de los resultados al nivel
nacional. La delegacion del Paquistin aprueba este criterio,
aunque estima que serdn de utilidad evaluaciones exteriores,
como las del BIRF.

58. Hay diferentes opiniones respecto de la funcion del
Consejo en la evaluacion global. Los paises en desarrollo
confian mis en la UNCTAD para la solucion de diversos
problemas economicos internacionales y estiman que las
evaluaciones sectoriales de este organo no deberian ser
revisadas por el Consejo. En cambio, la mayoria de los
paises desarrollados y algunos paises en desarrollo conside-
ran que, conforme a la Carta, la responsabilidad de la
evaluacion global corresponde al Consejo. El orador opina
que los paises en desarrollo deben utilizar todos los organos
apropiados, pero éstos no quieren confiar al C onsejo tareas
suplementarias mientras no mejoren sus condiciones de
trabajo. Hay que aumentar el nimero de miembros del
Consejo. A este respecto, el representante del Paquistin
recuerda las propuestas formuladas por su delegacion en el
500. periodo de sesiones, que figuran en el documento
E/L.1421/Rev.1. En el actual periodo de sesiones, ciertas
delegaciones han pedido que no se tome ninguna decision
respecto de las disposiciones relativas al examen y la
evaluacion de los resultados antes de la reunion del Grupo
de los 77 que habrd de celebrarse en Lima. La delegacion
del Paquistin estd dispuesta a esperar los resultados de esa
reunion, especialmente en lo referente a la creacion de un
comité permanente de examen y evaluacion. Ademis, de
esa manera habrd mis tiempo para conocer las reacciones de
los paises desarrollados ante la propuesta encaminada a
elevar a 54 el nimero de miembros del Consejo. En cuanto
a la creacion de una comision sobre ciencia y tecnologia, la
delegacion del Paquistin estd celebrando consultas con los
autores de la enmienda que figura en el documento
E/L.1421/Rev.1 para determinar la mejor manera de tratar
la cuestion en el presente periodo de sesiones.

59.  Finalmente, a propdsito de la cuestion de los desastres
naturales, el representante del Paquistin dice que las
recientes tragedias del Peru y del Paquistin oriental han
mostrado una vez mdis que la asistencia internacional
deberia estar coordinada por un organismo central de las
Naciones Unidas. Por consiguiente, se felicita de que el
Secretario General, en su informe (E/4994), haya propuesto
la creacion de una oficina con ese fin.

60. Recuerda que, en el vigésimo quinto periodo de
sesiones de la Asamblea, su delegacion senald la utilidad de
medios logisticos inmediatamente disponibles®. Los paises
capaces de proporcionar esos medios logisticos darian a
conocer su naturaleza y ubicacion al Secretario General, de
modo que pudieran utilizarse inmediatamente en caso de
catastrofes. Asi, los Estados victimas de desastres naturales
no tendrian mds que pedir que se pusiera a su disposicion

3 Ibid., Sesiones plenarias, 1906a. sesion.

ese material sobre bases bilaterales, con lo que se elimina-
rian ciertos retrasos y obsticulos politicos. Seria necesario
que la Secretaria proporcionase ulteriormente informacion
respecto del material que los paises pudieran poner de esa
manera a la disposicion del Secretario General.

61. El Sr. TERENZIO (Union Interparlamentaria), ha-
ciendo uso de la palabra por invitacion del Presidente,
expresa la esperanza de que, entre la Union Interparlamen-
taria y el Consejo Economico y Social se reanude una
cooperacion que desde hace varios afios no es muy activa.
El Secretario General y el orador, en una conversacion que
mantuvieron en Nueva York, convinieron en que la Union
deberia intensificar sus esfuerzos por ayudar a las Naciones
Unidas a darse a conocer mejor en los circulos parlamen-
tarios y obtener su apoyo, y en que, por otra parte, las
actividades de la Union debian ser puestas en conocimiento
de los organos de las Naciones Unidas.

62. La Union Interparlamentaria, que tiene 67 grupos
nacionales miembros, tiene por objeto promover en los
parlamentos la cooperacion internacional y la paz. Estudia
varias de las cuestiones incluidas en el programa del actual
periodo de sesiones, especialmente la del Decenio para el
Desarrollo, la aplicacion de la Declaracion sobre la conce-
sion de la independencia a los paises y pueblos coloniales y
la asistencia en casos de desastres naturales.

63. Por lo que respecta al Decenio para el Desarrollo, la
Comision de la Union Interparlamentaria encargada del
estudio de las cuestiones econémicas y sociales aprobo un
proyecto de resolucion dirigido a la 59a. Conferencia
Interparlamentaria, que se celebrari en Paris en el mes de
septiembre de 1971 (E/C.2/729, anexo). Cuando se haya
aprobado ese proyecto de resolucion, los 67 grupos
nacionales de la Union intervendrin cerca de sus parla-
mentos y de sus gobiernos para que se apliquen efectiva-
mente las principales medidas previstas en la Estrategia, ya
se trate de transferencias de recursos financieros, de la
aplicacion del sistema generalizado de preferencias, de la
ayuda en el campo de la ciencia y la tecnologia, del
aumento de las contribuciones al PNUD, de la preparacion
del tercer periodo de sesiones de la Conferencia de la
UNCTAD o de la legislacion econdémica y social que
deberian adoptar los paises en desarrollo. Ademis, la Union
Interparlamentaria tiene el propésito de :mprender, en
cooperacion con las Naciones Unidas y con el PNUD, un
programa de cooperacion técnica para ayudar a las asam-
bleas de los paises en desarrollo, a solicitud propia, a
consolidar su estructura.

64. De esa manera, la Union Interparlamentaria podra
aportar a las Naciones Unidas una contribucion concreta,
sirviendole en cierto modo de apoyo en los parlamentos. Se
tratara de una contribucion de caricter continuo. El orador
tendrd a los miembros de la Union al tanto de los progresos
realizados y les presentari en 1973 los resultados de la
evaluacion, a fin de que la Conferencia Interparlamentaria
pueda estudiarlos y formular las recomendaciones ne-
cesarias.

65. El Sr. ANTOINE (Haiti) dice que si bien el debate
sobre el Segundo Decenio da a los paises en desarrollo la
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esperanza de hacer que se comprenda mejor su realidad
econdémica y social, también pone de relieve la incompren-
sion sistematica de los paises desarrollados y la insuficiencia
de la ayuda que proporcionan. Las Naciones Unidas, y en
especial el PNUD, han hecho grandes esfuerzos para poner
remedio a los problemas del subdesarrollo, pero pese a ello
persiste una situacion dificil.

66. Por su parte, Haiti hace todo lo posible para salir de
un subdesarrollo cronico. Desde que comenzé el primer
Decenio, un Consejo nacional de desarrollo y planificacion
se encarga de planificar las grandes obras de infraestructura
indispensables para la evolucion nacional. La labor de
planificacion se ha orientado hacia determinados sectores
prioritarios, entre ellos los transportes y la energia eléctrica,
asi como la agricultura. Con esta perspectiva el Gobierno de
Haiti ha construido la central hidroeléctrica de Peligre y el
aeropuerto internacional Frangois Duvalier, que costo 10
millones de dolares y se inaugurari el 22 de julio. La
agricultura, que proporciona a Haiti el 75 por 100 de los
recursos nacionales, pero se ve amenazada por la devasta-
cion que producen los ciclones, ha sido objeto de estudios
del PNUD y de la FAO.

67. El representante de Haiti desearia que las naciones
desarrolladas coordinaran sus esfuerzos a partir de una
mejor comprension del problema del subdesarrollo. Celebra
las declaraciones que en este sentido ha hecho el represen-
tante de Francia, al poner de relieve con toda justicia que
los paises industrializados pueden aportar no solo su ayuda
financiera y técnica, sino también facilitar la expansion de
las exportaciones del tercer mundo. El representante de
Francia ha afirmado también que la ayuda deberia estabi-
lizarse a un nivel razonable para proporcionar a los paises
en desarrollo una corriente de recursos relativamente
constante y previsible que les permita elaborar planes de
desarrollo realistas (1775a. sesion, pdrr. 28).

68. El orador espera también que mejore la situacion de la
economia mundial gracias a una reduccion de los gastos
militares de los paises desarrollados, cuyo enorme volumen
ha recordado el representante de Grecia (1775a. sesion).

69. Recuerda que en su informe a la Asamblea General en
su vigésimo quinto periodo de sesiones* el Secretario
General insistio en la diferencia cada vez mayor entre los
paises desarrollados y los paises en desarrollo, desde el
punto de vista de las posibilidades y del nivel de vida, asi
como en el ambiente de crisis que reina en la cooperacion
intemacional. El Secretario General recordo también que
ademis del desarrollo econémico y social hay dos objetivos
de importancia vital : la defensa de la dignidad humana y la
edificacion de una sociedad que respete y favorezca los
valores espirituales y culturales.

70. De las declaraciones hechas en el actual periodo de
sesiones del Consejo se deduce que la solucion a la cuestion
del subdesarrollo debe encontrarse durante el Segundo
Decenio, pues en caso contrario podrian perecer todas las
naciones, ricas y pobres.

4 Jbud , vigésimo quinto periodo de sesiones, Suplemento No. 1A
(A/BOGI/AGE 1)

71. El Sr. PATHMARAJAH (Ceilan) recuerda las respon-
sabilidades inicialmente atribuidas al Consejo Economico y
Social en virtud del Articulo 55 de la Carta y seiala que el
Consejo tiene tras de si una historia de 25 afios de ineficacia
y de fracasos. Ello explica que los paises en desarrollo se
hayan vuelto hace poco hacia otros organismos, gracias a los
cuales han podido obtener ya los resultados positivos
enumerados por el representante del Brasil en la 1776a. se-
sion. En la actualidad, los paises en desarrollo dan su apoyo
sin reservas a organismos jovenes, como la UNCTAD, el
PNUD y la ONUDI, cuyo crecimiento y medios de accion
estin decididos a proteger. Sin duda prestarin su apoyo a
una mejora del funcionamiento del Consejo Econémico y
Social, en la inteligencia de que ello no puede ir en
detrimento de los organismos mencionados.

72. En la esfera social, también organizaciones mas
antiguas han tomado conciencia de sus obligaciones para
con el tercer mundo. Por ejemplo, la OIT ha atacado
decididamente ¢l problema del desempleo. En Ceilin, donde
el problema es especialmente agudo, esta organizacion trata,
por conducto de la Mision de Estrategia del Empleo
(“Mision Dudley Leers”) de secundar los esfuerzos que
realiza el Gobierno. La tarea de este ultimo en el sector
social se ve considerablemente complicada por la gravedad
de la situacion economica : la mitad de los ingresos en
divisas procedentes de las exportaciones de productos
basicos se ha de consagrar al servicio de la deuda y, durante
los tltimos aiios, la baja de precios de los productos basicos
ha acarreado un descenso brutal de los ingresos de la
exportacion que no se ha podido compensar con la ayuda
recibida ni con los créditos obtenidos. Por otra parte, Ceilan
ha logrado, con ayuda de la OMS -otra organizacion cuyo
creciente dinamismo debe subrayarse  eliminar las enfer-
medades endémicas y duplicar la esperanza de vida, lo que
aumenta el numero de habitantes que han de vivir con los
recursos disponibles. Por si hiciera falta, es una prueba mas
de que el desarrollo economico y el desarrollo social deben
ir de la mano, si se desea evitar las molestas consecuencias
de un crecimiento mas rapido en un sector que en el otro.

73. La Estrategia del Desarrollo para el Segundo Decenio,
debatida durante tanto tiempo, se ha convertido ya en una
realidad. Sin embargo, no basta con una declaracion de
intenciones y los paises en desarrollo quieren actos. La
delegacion de Ceilin comparte la opinion de que ulterior-
mente habri que crear un dispositivo de evaluacion de los
progresos realizados, pero cree que es demasiado pronto
para avanzar en este sentido, dado que la Comision
preparatoria creada bajo los auspicios del Grupo de los 77
para la Reunion Ministerial que se celebrard en Lima en
octubre de 1971 examina actualmente los objetivos fijados
en el marco de la Estrategia, objetivos que quizd pongan de
relieve las conclusiones o textos aprobados en Lima. Esta
cuestion de la evaluacion ocupé un lugar de primer plano
entre las preocupaciones de los participantes en el Consejo
de Ministros para la cooperacion economica en Asia (Kabul,
1970), los cuales examinaron la posibilidad de establecer
medidas practicas para la cooperacion economica instituida
en Asia en diversos sectores del desarrollo de la infraestruc-
tura. El orador destaca que los paises en desarrollo sienten
tanta preocupacion por asegurar una division equitativa de
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los beneficios dentro de su propio grupo como entre ellos
mismos y los pafses desarrollados, dado que no todos los
paises en desarrollo han llegado al mismo nivel de indus-
trializacion ni de transformacion econdmica.

74.  En la esfera de la promocion de las exportaciones, tan
importante  para los paises en desarrollo, el Centro
UNCTAD/GATT de Comercio Internacional ha aportado
una importante contribucion, Para obtener los objetivos de
la Estrategia no basta con reducir las barreras arancelarias;
ademas, hay que prever la transmision de téenicas modernas
de comercializacion, la adopeion de una estrategia comin
de comercializacion a escala regional y la celebracion de
convenios por productos.

75.  En cuanto al desarrollo industrial, los criterios no son
los mismos en los paises en desarrollo que en los desarro-
Hados. En el tercer mundo el desarrollo industrial consiste
ante todo en determinar los recursos naturales que se
pueden explotar provechosamente. Por otra parte, como
estos pafses no tienen escasez de mano de obra, no es de
prever el recurso a la automacion y para todo elemento de
produccion el factor primordial debe ser la relacion precio
de venta/beneficio.

76.  Por ultimo, y por lo que respecta a la ciencia y la
tecnologia, el orador serala que en la actualidad los
recursos explotables no se encuentran solo en la tierra, sino
también en el fondo del mar y en el espacio ultraterrestre.
Convendrd sin duda esperar las conclusiones de los orga-
nismos especializados encargados de estudiar las posibili-
dades de explotacion de este acervo comuin para decidir si el
recurso a la ciencia y a la tecnologia en estos nuevos
sectores servird a los intereses de la humanidad entera y en
especial del mundo de los desheredados.

77. Con el Segundo Decenio para el Desarrollo, lu
humanidad recibe una nueva ocasion de restablecer el
equilibrio entre ricos y pobres y es de esperar que, esta vez,
no la deje escapar.

78, El Sr. ZAROUG (Suddn) declara que al terminar un
decenio  decepcionante la comunidad internacional se
encuentra dividida entre la amargura y la esperanza, Sin
duda, la persistencia de un sistema nada equitativo, que
mantiene a los paises en desarrollo en la miseria y la
dependencia econdémica y hace temer la aparicion de un
colonialismo tecnoldgico, justifica la amargura y el desen-
canto. Ante este estado de cosas es importante que se
multipliquen los esfuerzos para introducir en el sistema los
cambios estructurales necesarios y el que exista la decision
de consagrarse a ello en el decenio de 1970 es un motivo de
esperanza.

79. lLa Estrategia Internacional del Desarrollo para el
Segundo Decenio no representa sino una serie de medidas
cuya aplicacion  constituye una obligacion  puramente
moral, lo cual ya en si es una limitacion. Claro que los
objetivos fijados son inferiores a las esperanzas de los paises
en desarrollo, pero la aprobacion de la Estrategia es un acto
de valor y, si los gobiernos se encargan del logro de estos
objetivos, como se han comprometido a hacer individual y
colectivamente, entrard en la historia como una de las
decisiones mds constructivas jamds adoptadas por una

organizacion o una conferencia internacional. A este res-
pecto, también la delegacion del Suddn atribuye la mayor
importancia al dispositivo de evaluacion de los progresos
realizados en la aplicacién de la Estrategia y cree que para
que esta evaluacion sea verdaderamente eficaz debe quedar
confiada a un comité intergubernamental lo bastante
representativo.

80. Pese a sus esfuerzos, los paises en desarrollo no
pueden desempenar la funcion que deberia corresponderles
en la vida economica mundial, lo que se debe a una serie de
sausas, las principales de las cuales son la disminucion de la
parte que les corresponde en el comercio mundial de
exportacion, la lenta marcha de la aportacion de capitales
procedentes de los paises desarrollados, la evolucion desfa-
vorable de la relacion de intercambio y el brutal descenso
de los ingresos de la exportacion de todos los productos de
importancia vital para estos paises, especialmente el algo-
don, el azicar, el caucho y el cobre. Dado el papel de los
productos bdsicos como fuente de ingresos exteriores para
todas las regiones en desarrollo, debe destacarse la nece-
sidad de prever medidas encaminadas a maximizar el
consumo de esos productos, diversificar su utilizacion,
asegurar a sus productores unos ingresos equitativos y, por
altimo y sobre todo, concertar convenios sobre productos
bisicos.

81.  Los paifses africanos, al igual que todos los paises en
desarrollo, saben que deben introducir modificaciones
estructurales en sus economias para asegurar la movilizacion
y la utilizacion de sus propios recursos. No ignoran que
deben dedicarse a consolidar las instituciones de las que
dependen la formulacion y la ejecucion de sus planes de
desarrollo econdomico. La adopeion del plan quinquenal
sudanés ha coincidido con el comienzo del Segundo
Decenio para el Desarrollo; como indican algunas cifras que
el orador cita a titulo de ejemplo, sus objetivos son en
algunos aspectos mas ambiciosos que los de la Estrategia
Internacional, pero el Sudidn estd decidido a hacer todo lo
posible para asegurar su éxito con la ayuda de los
organismos de las Naciones Unidas, de las diversas organi-
zaciones internacionales y de todos los paises amigos.

82, Afiade el orador que no cabe en modo alguno silenciar
las dificultades de indole muy distinta que pueden contra-
rrestar en ciertas regiones los esfuerzos de desarrollo. En ¢l
Oriente Medio, por ejemplo, la agresion israell ha acarreado
el cierre del Canal de Suez y a consecuencia de ello el
comercio internacional padece graves limitaciones desde
hace cuatro anos.

83. Se ha hablado mucho de la adaptabilidad de los
organismos de las Naciones Unidas ante un mundo en
constante evolucion, Desde luego, la universalidad efectiva
de estos organismos es la condicion primera de su buen
funcionamiento y del éxito de la accion internacional. Pero
mientras no exista, la racionalizacion de los mecanismos de
aceidon internacional representa el minimo necesario. En
especial, hay que reforzar la funcion central del Consejo
Econdmico y Social, como drgano principal de Ias Naciones
Unidas, para que pueda desempenar plenamente las fun-
ciones que le atribuye la Carta y, sobre todo, las tareas que
le incumbirdn para la evaluacion de los progresos realizados
en la aplicacion de la Estrategia,
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84. El Sr, KRISHNAN (Observador de la India). que hace
uso de la palabra en virtud del articulo 75 del reglamento,
declara que, para lograr el modesto objetivo que representa
una tasa de crecimiento del S por 100 durante el Segundo
Decenio para el Desarrollo, los paises en desarrollo tendrin
que movilizar sus ahorros, hacer lo posible por utilizar
racionalmente sus recursos, aumentar ripidamente sus
exportaciones de productos manufacturados y recibir una
asistencia internacional creciente. Le satisface la decision de
la Comunidad Econdmica Europea de otorgar tratamiento
preferente a las importaciones procedentes de los paises en
vias de desarrollo. Desea, para que dé buenos resultados la
introduccion del sistema generalizado de preferencias, que
se procure eliminar las barreras, de indole no aduanera y de
otra clase, que entorpecen el comercio de exportacion de
los paises en desarrollo. En cuanto a la ayuda, espera que la
asistencia internacional no solo alcance el objetivo minimo
del 1 por 100 del producto nacional bruto de los paises que
prestan asistencia, sino que éstos tengan en cuenta el valor
real neto de su ayuda, teniendo en cuenta las tendencias
inflacionarias de su economia,

85, La delegacion de la India se congratula de que se
hayan tomado decisiones satisfactorias acerca del papel que
habrin de desempeniar la UNCTAD y la ONUDI en el
ambito de la transterencia de conocimientos téenicos.
Confia mucho en el programa de medidas nacionales e
internacionales que ha de elaborar la UNCTAD u este
respecto. Aunque considera indispensable la existencia de
un mecanismo de control v evaluacion del progreso
realizado hacia la realizacion de la Estrategia del Desarrollo
durante el Segundo Decenio para el Desarrollo, Ia dele-
gacion de la India cree que esta tarea puede asignarse a uno
de los Organos de las Naciones Unidas, aunque sea modifi-
cando su estructura para que pueda cumplirla satisfacto-
riamente.

86. El observador de la India describe los progresos
realizados en su pais en materia de desarrollo econdémico y
social durante los Ultimos afios. La India alcanzd los
objetivos fijados en su cuarto plan quinquenal por lo que
atafie al crecimiento econdémico general. Gracias a la
“revolucion verde” siguid desarrollindose la produccion de
cereales alimentarios a un ritmo muy satisfactorio. La
produccion local tiende a sustituir las importaciones. Las
exportaciones aumentaron y se diversifican cada vez mds., El
promedio de duracion de la vida humana, que era tan solo
de 32 afios hace 15 afios, asciende hoy a 52 afios.

-
/AN

El observador de la India se refiere luego a los tragicos
acontecimientos sucedidos en Bengala oriental los cuales
han producido una avalancha de refugiados desde esa region
a la India. Los refugiados siguen afluyendo y su nlmero
habia llegado a 6,3 millones a fines de junio. La necesidad
de alimentar, albergar a esos refugiados y proporcionarles
atencion médica ha impuesto a la poblacion de la India un
gravamen fiscal adicional del 30 por 100. Por ese motivo el
Gobierno de la India manifiesta su reconocimiento a la
comunidad mundial por o que ha hecho para ayudar a la
India a soportar esta carga suplementaria. No obstante, los
esfuerzos de asistencia sOlo pueden considerarse como
paliativo temporal. La solucion real y verdaderamente

humana, como lo ha reconocido la comunidad interna-
cional, consiste en detener la riada de refugiados y
ayudarles a regresar a su pais en condiciones que les
garanticen libertad total y completa seguridad, inspirin-
doles plena confianza y fe en el porvenir.

88, La delegacion de la India se siente agradecida hacia los
representantes de Yugoslavia y de Nueva Zelandia por la
iniciativa que han tomado (1773a. sesion) al pedir que sea
debatida esta cuestion durante el actual perfodo de sesiones
del Consejo y da las gracias a las delegaciones de [a Unidn
Soviética, del Reino Unido, de Hungria, de Noruega y de
otros paises que han apoyado dicha iniciativa. La dele-
gacion de la India espera con interés la declaracion que ha
de hacer la semana proxima ante el Consejo el Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados.

89. El Sr. SHAHI (Paquistin) hace notar que el obser-
vador de la India, al evocar la tragedia que ha azotado al
aquistdn oriental, se ha referido a esta region con el
nombre de Bengala oriental: al negarse a utilizar el nombre
oficial de la misma, parece confirmar efectivamente que la
intencion de la India es desmembrar al Paquistin.

90. El Gobierno paquistani no ha escatimado esfuerzos
para instar a los refugiados a que regresen a su pais, en
condiciones de absoluta seguridad. Ha invitado al Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados a
ayudarle a asegurar su repatriacion. Ha instalado campa-
mentos a lo largo de la frontera para acoger a los refugiados
que deseen regresar, proporcionarles viveres, atenciones
médicas y medios de transporte para regresar a sus hogares.
Se han tomado medidas de amnistia general, que abarcan
incluso a los refugiados politicos y a los desertores, para
eliminar cualquier aprension que pudieran tener los refu-
giados deseosos de reintegrarse al Paquistin oriental. El
Paquistin desearfa que la India cooperase en sus esfuerzos y
permitiera que sea oido el llamamiento dirigido por el
Presidente de Paquistin a los refugiados invitindoles a
regresar a su pafs y a volver a su situacion anterior.

91. La Srta. HARELI (Observadora de Israel), que hace
uso de la palabra de conformidad con el articulo 75 del
Reglamento, estd de acuerdo con los oradores que han
deplorado los sufrimientos y las devastaciones causados por
la guerra en el Oriente Medio, pero refuta categOricamente
la afirmacion del representante del Libano (1780a. sesion)
de que esta situacion se debe a los constantes ataques de
[srael contra sus vecinos drabes. El motivo de que todavia
exista un estado de guerra en el Oriente Medio es que una
docena de Estados drabes, Miembros de las Naciones
Unidas, niegan el mero derecho de existir a otro Miembro
de esta Organizacion, Israel. Sin embargo, el Gobierno de
Israel no ha abandonado la esperanza de llegar a concluir
una paz justa y duradera con sus vecinos. Su intencion
firme es trabajar para que se llegue a esa solucidén tanto en
el seno de los organos competentes de las Naciones Unidas,
como mediante declaraciones pablicas y pacientes esfuerzos
diplomadticos.

92,  In el plano de la cooperacion de orden econdémico v
social en el Oriente Medio, la delegacion de Israel lamenta la
ausencia de una comision econdmica regional en esa parte
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del mundo. Si existiera tal comision y lograse trabajar en un
clima de paz verdadera, podria por lo menos contribuir a
que todos los paises del Oriente Medio dedicasen sus
esfuerzos y sus recursos al mejoramiento de la suerte de sus
pueblos. El Gobierno de Israel estd dispuesto a cooperar en
el plano econdémico y social con sus vecinos inmediatos,
como coopera, dentro de los limites de sus modestos
recursos, con la mayoria de los paises en desarrollo en
todos los continentes.

93. La observadora de Israel también ha de rechazar
categoricamente los comentarios totalmente injustificados
que ha hecho hace unos momentos el representante del
Suddn refiriéndose a Israel.

94, Ll Sr. NESTERENKQ (Unidon de Republicas Socia-
listas Soviéticas) comprueba que Israel se queja de que no le
reconozean el derecho a existir. En realidad, Israel rechaza
todas las propuestas que se le han hecho para resolver el
conflicto, incluso aquellas que emanan de sus propios
amigos. Israel ocupa los paises drabes y persigue a las
poblaciones drabes en su territorio. La delegacion de la
URSS ha expresado repetidas veces su opinidon a este
respecto y su representante no estima necesario exponer
durante el actual debate los puntos de vista de su Gobierno
a este respecto.

95. El PRESIDENTE, aplicando el articulo 75 del regla-
mento, invita a la observadora de Israel a ejercer por
segunda vez su derecho de contestacion.

96. La Srta. HARELI (Observadora de Israel) declara que
en el escaso tiempo que se le ha dado no puede comentar
nuevamente todos los puntos suscitados por el represen-
tante del Libano, pero seflala que existe una abundante
documentacion sobre estas cuestiones y que, ademads, Israel
es un pais libre y abierto a todo el mundo, en donde
cualquiera puede comprobar los hechos por si mismo.

97. El Sr. ZAROUG (Suddn) sefiala que la observadora de
Israel no ha considerado oportuno contestar a las observa-
ciones que ha hecho el orador acerca del cierre del Canal de
Suez al comercio internacional desde hace cuatro aflos.

98. El Sr. GHORRA (Libano) desearia que, puesto que
Israel es un pais que estd abierto a todo el mundo, el
Consejo decida enviar al mismo una comision,

Se levanta la sesion a las 19.30 horas.





